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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Przy kazdym jego przejsciu pochwyci was, gdyz co rano
dostowny | dostowny bedzie przechodzit, za dnia i w nocy, i bedzie tylko groza
(napawad) rozumienie przestania.*!
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Bedzie was smagat przy kazdym swoim przejsciu, a bedzie
literacki literacki przechodzit co rano, za dnia oraz w nocy, i tylko groza
bedzie was napawac¢ podane znaczenie przestania.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Jak tylko zacznie przechodzié, pochwyci was, bo kazdego
literacki Biblia Gdanska | poranka bedzie przechodzié, dniem i nocg. Sam tylko
postrach zaprowadzi was do zrozumienia tego, co
styszeliscie;
BG Przektad Biblia Gdafiska | Kiedy jedno pocznie przechodzi¢, pochwyci was; bo na
literacki kazdy poranek przechodzi¢ bedzie we dnie i w nocy. A sam
postrach przywiedzie was ku zrozumieniu tego, coscie
styszeli;
BIW Przektad Biblia Jakuba Kiedykolwiek przejdzie, zabierze was, bo rano o $witaniu
literacki Wujka przejdzie, we dnie i w nocy, a samo tylko utrapienie da
wyrozumienie stuchowi.
BT'99 Przektad Biblia Ile razy ona przyjdzie, pochwyci was. Gdy przechodzi¢
literacki Tysiaclecia bedzie kazdego ranka i we dnie, i w nocy, strach na wie$é
0 niej nastanie.
BW Przektad Biblia Ilekro¢ nadejdzie, pochwyci was, a bedzie nadchodzié¢
literacki Warszawska kazdego ranka, we dnie i w nocy i tylko grozg bedzie
rozumienie objawienia.
EKU'18 | Przektad Biblia Ilekro¢ nadejdzie, pochtonie was. Przyjdzie kazdego ranka,
literacki Ekumeniczna w dziefi i w nocy. Gdy zrozumiecie te zapowiedz, ogarnie
was trwoga.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Tlekro¢ nadciagnie, dopadnie was. A bgdzie przechodzit co
literacki rano, podczas dnia i w nocy. I juz tylko trwoga wyjasni
wam przestanie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Ilekro¢ nadciagnie, [zawsze] was dopadnie. A bedzie
literacki przechodzil co rano i dniem, i noca. I juz tylko trwoga
nauczy rozumie¢ zapowiedz [prorocza].
TUB Przektad bi6mis. Hosuit Konu nepeiine, 3a6epe Bac. Bpaniii, BpaHIli MUHE B JHi, 1 B
literacki nepexnan YbT Houi OyJe morana Hazis. HaBuiTbest ciryxarw.
Pacgaina
Typkonsxka
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Ile razy przeciagnie — was pochwyci, a bedzie przeciagat
dynamiczny | Gdanska codziennie, we dnie i w nocy, a zatem wyktad basni stanie
sie tylko trwoga.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Ilekro¢ przejdzie, porwie was, gdyz co rano bedzie
dynamiczny | Swiata przechodzi¢, dniem i noca; i stanie si¢ to juz tylko czyms,

co przyprawia o drzenie, zeby inni zrozumieli, co
ustyszano”.

D Aluzja do interwencji Nebukadnesara w 603, 597, 587 r. p. Chr.
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